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pitteln? ‘sich mit den Fingern an etwas zu schaf-
fen machen’, ‘daran herumklauben’ [Biebrich Langen
schwalb -Ut Limborg Weilburg Marienbg.-Ow Uw Di.
Auch Hellenhahn-We Winkels-01?], ‘an Speisen appe-
titlos herumspielen’ [Oberlahnstn.-Go], ‘an der Arbeit
langsam (und ungeschickt) herumarbeiten’ [Bicbrich (um
sie so zu verliingern), Wiesb. Etlbn. Weilburg]. Man
pittelt an Blumen, in der Nase, an Haarflechten, um
etwas zu entwirren usw. Die Burschen neckten die
Midchen in der Spinnstube, die beim Spinnen nicht
gleichzeitig zupfen und treten konnten: Kennste owe
pittele, kannste unne it strampele [Di].

Formen: pidala Weilburg; pittele Biebrich, pill® Winkels
(Laienschrbgn.); peln Wiss, Vgl pittern t.

pittern! (pirrern) ‘befiihlen’ [Niedermirsb.-Ow].
Vgl. pitteln 2.

pittern * * ‘fein regnen’ [Ut Homburg v. d. I1.-Ot].

Formen: pittert (3. Sg.) Wehen-Ut. piddern Hamb -Ut.

I pittschend ‘klein’ auchdittschentd) klein’, *schlecht’,
‘langsam’ [Geheimspr. der Maurer in Kéddgn.-Scho
(Hess. Blitter f. Volkskde. 17,53 f. 64)], pi{(t)schend
‘schlecht’ [Geheimspr. der Maurer im oberen Schwalm-
tal usw. (ebd. 11, 136.145)].

Nach a. a. 0. 17, 64 zu ital. picino ‘klein’.

Pitz! s. Pfiitz.

Pitz2 (oder Pitze?) G.?
Breitenstein. Breidenb.].

Vgl. gleichbedeutendes Pift (Woeste, Worterb. d. westfil.
Mda.. 200) und das Folgende.

Pitze (bids) F. = Pitz*® (s. d.) [Klschmkd.].

pitzen s. pfetzen.

Pitzmann G.? Auch Dim. ‘kleiner, schwiichlicher
Mann’ [Grofialmerd.-Wh].

Form: Pitzmann, -minnchen. Herkunft ?

Piwiks, -witch, -witt s. Piewick(s).

Piwwitz M. F. * Maikifer (melolontha vulgaris)’
[Vorkommen s Abb. 29].

Formen: Piwitz Grogholb.-We (M.), Niederahr-We (F.).

Plaatsch, Plaatsche, Plddtsche usw. s. Platsch,
Platsche! usw.

Plaatschdrossel (bleds-) G.?
Maurer [Leusel-Al].

PlaatschfuB M. * scherzhafte Bezeichnung fiir Fuf
[Weifsenbn.-Zi).

placieren, sich ‘sich setzen’ [Zi]. Bladsier dech!

Form (mit Anlehnapg an Platz): bladsivn.

Placken, seltener Plack M. 1. ‘Fleck’ [Wsl. Eppenr.-
Ul Ut Wiesb. Hochst Frankf. Nst. Oberrodenb.-Ha Wett.
Gi Dautphe-Bi, Amtshsn.-Wi?, Rho. Wo Niedermeiscr-
Hg. Auch Buch-Go Asel-Fk?]. Die Kuh hood'n weific
Placke uf de Stirn [Wsl.]. Ar hot en rure Placke
tm Gesicht Langenschwalb.-Ut). Jwowerall war Dreck
un weifie Placke [IIochst]. — 2, ‘Stofflappen’, ‘Flick-
lappen (von anderer Farbe als das geflickte Kleidungs-
stiick)’ [Nassau aufier Ot, Gelnhiiuser Gegend, Altenst.-
Bii Wett. Gi Fronhsn.-Ma Nothfdn.-Wo)]. Das es ddch
net schlemm | Wenns schlemm wérd, bint mr en
Placke drim (zu einem, der sich iber etwas zu sehr
aufregt) [Linter-Li]. Das Lock eas aach immer
grifer als der P.‘man braucht stets mehr, als man
hat’ [Grofzen-Linden-Gi). Ritsel: Bolicke, bolacke. Aus
allerlei Placke, In der Mitt is e Loch, Ui hell
doch [Etlbn, Losung: das Kringel genannte runde
Tragkissen]. Vgl. ferner 159, 3 f. — 3. Dim. 'Flicken
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am Schul’ [Oetzgn.-Uw]. — 4, ‘Platz’, ‘Wiesenstiicl’,
‘Ackerstiick (auf dem man Setzlinge zieht)' [Gegend
von Homburg v. d. H.-Ot’ Wehrhm.-Us ' Usgn., Go Ul
We Uw Ow Altenst.-Bii Eschr. Gi Amtshsn.-Wi Wil-
lersdf -Fk Arenbn.-l{g]. Hei *hier’ de Blacke es mei
[Mtb.]. Auch Flurname, so =z B. in Eppenr.-Ul, und
ferner urkundlich: An giitern drey wiefien und et-
liche Placken wmd daf dorf, so ... weingdrien ge-
weflen [Aus Herm. Nauraths Vogteibeschreibung von
Ems anno 1646: s. Nass. Annalen 43, 226].

Plack nur vereinzelt. — Formen: blags Selt. Wiss.
Lgstn. Eschr.; plakan Rho. Dim. Blickilche Bhfdn., Bldckel-
che Otzgn. Zur Gesamtverbreitung (Nassau nebst Nachbar-
schaft und Nordspitze der Provinz) vgl. 621, 53 ff.

placken® 1. “flicken’ [Gshm. Wsl. Sulzb.-Ul Lohnfd.-
Ow Di Gi]. Aéeh muf de Buxe ‘Hose' blacke [Lohnfd.].
Rda. Wann de Gaul gestddin ‘gestohlen’ ies, dlackt
aer de Stall ‘erst durch Schaden wird man klug’
[Lgstn. In Wsl. ihnlich vom Selaf]. Auch urkundlich,
so z. B. 1531 in Marburg. — 2. ‘ankleben’ [Gelnhsn.].

Formen: plags Gshm., blags Wiss. — vgl. C. 168 und
zu p. 2 Deutsches Worterb. 7, 1874 bei p. 4. — S. ferner ge-
plackt.

placken?, sich 1. ‘sich abplagen, bemiithen’ [Wsl.
Lghn. Gelnhsn. Eschr. Dsbg. Auch Reuters-La?|. —
2. ‘sich behelfen’ [Han. Altenst.-Bii GroRen-Buseck-Gi.
Auch Gelnhsn.?).

Formen: blags Lghn. Gelnhsn. Eschr, — Auch p. 2 (vgl.
Plackerei 2) hier anzuschlieBen ?

Plackenbiirbel F. Erfundene Gestalt in ausweichen-
den Antworten: [ We willst du hin?* ,Bei die
Blackeberwel® [Han.].

Plackenfieber N.? ‘Schweineblattern, eine leichte
Form des Rotlaufs’ [Niedernhsn.-Ut].

Vgl. zu . und dem Folgenden gleichbedeutendes Placken-
stk (Mensing, Schlesw.-Holst. Worterb. 3, 1042).

Plackenrotlauf M.? = Plackenfieber (s.d.) [Wel-
len-Ed].

Plackerei I". 1. ‘Schinderei’, ‘Quilerei’ [Wsl. Geln-
hsn. Kohden-Bii Dsbg.]. — 2. ‘Behelf’ [Han.].

Auch P. 2 (vgl. placken 2 2) hier anzuschlieBen?

plackig ‘fleckig’, ‘gefleckt’ [Wsl. Ut Wiesh. Nst.
Krofdf.-W1 Dautphe-Bi]. p. ist scheckiges Vieh [Wsl
Langenschwalb.-Ut Nst. Dautphe], auch Getreide oder
Klee, die nur stellenweise gut stehn [Wsl.]. Vgl. dldcke-
w'[i (C. 168). — 2, ‘mit Flicklappen besetzt’ [WSsl.
Ut].

pladauz (dladpuds) Ausruf, wenn etwas hinfallt
[Gelnhsn.]. Als Substantiv (G.?) auch Schelte fiir einen,
der oft und leicht hinfillt [ebd.]. vel. pardaus.

Plidder s. Platter.

pladdern, pladdern 1. ‘im Wasser plitschern’ [Bie-
denkopf Mademiihlen-Di Ddrd. Rho.]. Kenzn ‘Kinder’
plaorrern gern im Wasser [Mademﬁhlen]. — 2.
‘Wasser iiberschiitten, verspritzen’ [Hg]. — 3. * ‘in
Stromen regnen’ [Volkmarsen-Wo].

Formen: blorrern Biedenkopf; plaorrern s. o.; pladaraon
Rho.; bledarn Hhsn. — Vgl. K. 307, C. 168.

pladderna * ‘ganz nafy’ [Volkmarsen-Wol.

Plidderstroh s. Plau(der)stroh.

plidieren ‘sprechen’, ‘fiirsprechen’ [Han.].

Plafatz G.? ‘einer, der alles plump heraussagt’
[Rschbg].

Plage F. Wie schd. ‘Plage’, ‘Unruhe’; ‘Sorge’. Fer-
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